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Hardw
are Version: 

revD1 (Earbuds) / 
revC1 (Charge Case)
Softw

are Version: 
v 4.6 (Earbuds) / 
v 1.0.0.15 (Charge Case)
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Une touche pour Spotify
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M
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揜
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EN
 C

ontains Li-ion battery. Battery m
ust be 

recycled or disposed of properly. 
FR

 C
ontient une batterie Li-ion.La batterie 

doit être recycle ou jet s correctem
ent. 

ES C
ontiene una batería Li-ion. La batería 

debe ser reciclada o desechada 
adecuadam

ente.  

EN
 M

ade in Vietnam
.

FR
 Fabriqué au Vietnam

.
ES H

echo en Vietnam
.

ZH
 怙

南
制

抯
。

Am
ericas

Skullcandy, Inc.
6301 N

 Landm
ark D

r.
Park C

ity, U
T 84098 U

.S.A.
Skullcandy.com

EN Skullcandy,     ,and other m
arks are registered tradem

arks of Skullcandy, Inc. All rights 
reserved. FR Skullcandy,     ,et les autres m

arques sont des m
arques déposées de 

Skullcandy, Inc. Tous droits réservés. ES  Skullcandy,     ,y las dem
ás m

arcas son m
arcas 

registradas de Skullcandy, Inc. Todos los derechos reservados.

1 Year G
lobal Lim

ited W
arranty

U
nited States of Am

erica and C
anada Product Purchases O

nly 
Skullcandy products are backed by a 1-year lim

ited w
arranty. If it doesn’t w

ork the w
ay 

w
e prom

ised, w
e’ll m

ake it right. For G
uarantee Claim

s, Q
uestions and Term

s 
& Conditions visit w

w
w.skullcandy.com

/w
arranty or call us at 1-888-M

YSKULL

G
arantie G

lobale Lim
itée d’un An

Achats Effectués au C
anada et Aux États-U

nis Seulem
ent 

Les produits Skullcandy sont couverts par une garantie lim
itée d'un an. Si ça ne fonctionne pas 

com
m

e prom
is, nous allons y rem

édier. Pour les réclam
ations de garantie, les questions et les 

conditions générales, visitez le site w
w

w.skullcandy.com
/w

arranty ou appelez-nous au 
1-888-M

YSKULL.

SIM
PLIFIED EU 

DECLARATIO
N O

F CO
NFO

RM
ITY

Hereby, Skullcandy Internation G
m

bH declares that the radio equipm
ent type [M

odel: S2G
TW

] is in 
com

pliance w
ith Directive 2014/53/EU.The full text of the 

EU declaration of conform
ity is available at the follow

ing internet address: skullcandy.eu/product-docum
ents

DÉCLARATIO
N DE 

CO
NFO

RM
ITÉ SIM

PLIFIÉE DE L'UE
Skullcandy Internation G

m
bH déclare par la présente que le type d'équipem

ent radioélectrique [m
odèle: 

S2G
TW

] est conform
e à la directive 2014/53 / UE.Le texte com

plet de la déclaration de conform
ité UE est 

disponible à l'adresse Internet suivante: skullcandy.eu/product-docum
ents

DECLARACIÓ
N DE CO

NFO
RM

IDAD SIM
PLIFICADA DE LA UE

Por la presente, Skullcandy Internation G
m

bH declara que el tipo de equipo de radio [M
odelo: S2G

TW
] 

cum
ple con la Directiva 2014/53 / UE.El texto com

pleto de la declaración de conform
idad de la UE está 

disponible en la siguiente dirección de Internet: skullcandy.eu/product-docum
ents

VEREENVO
UDIG

DE 
EU-CO

NFO
RM

ITEITSVERKLARING
Hierbij verklaart Skullcandy Internation G

m
bH dat het type radio-apparatuur [M

odel: S2G
TW

] voldoet aan 
Richtlijn 2014/53 / EU.De volledige tekst van de EU-conform

iteitsverklaring is beschikbaar op het volgende 
internetadres: skullcandy.eu/product-docum

ents

FO
RENKLET 

EU-ERKLÆ
RING

 O
M

 O
VERENSSTEM

M
ELSE

Herm
ed erklæ

rer Skullcandy Internation G
m

bH at radioutstyrtypen [M
odel: S2G

TW
] er i sam

svar m
ed 

direktiv 2014/53 / EU.Den fulle teksten til EU-sam
svarserklæ

ringen er tilgjengelig på følgende 
internettadresse: skullcandy.eu/product-docum

ents

YKSINKERTAINEN 
EU: N VAATIM

USTENM
UKAISUUSVAKUUTUS

Tällä tavoin Skullcandy Internation G
m

bH vakuuttaa, että radiolaitteiden tyyppi [M
alli: S2G

TW
] on direktiivin 

2014/53 / EU m
ukainen.EU: n vaatim

ustenm
ukaisuusvakuutuksen koko teksti on saatavilla seuraavassa 

Internet-osoitteessa: skullcandy.eu/product-docum
ents

Product Purchases O
utside The U

nited States of Am
erica and C

anada
Skullcandy products are backed by a 1-year lim

ited w
arranty. If it doesn’t w

ork the w
ay w

e 
prom

ised, w
e’ll m

ake it right. For G
uarantee Claim

s, Q
uestions, and Term

s & Conditions visit 
w

w
w.skullcandy.com

/w
arranty or em

ail us at help-eu@
skullcandy.com

مشHيات اAنتجات خارج الوCيات اAتحدة ا?مريكية وكندا
 مدعومة بض_ن محدود Aدة عام واحد. إذا ] يعمل بالطريقة التي وعدنا بها، فسوف نصحح الخطأ. للحصول عSkullcandy I منتجات 
eوط، تفضل بزيارة

 أو راسلنا عk الkيد اjلكHوi عwww.skullcandy.com/warranty I مطالبات الض_ن، وا?سئلة، وا?حكام وال
help-eu@skullcandy.com

EN Speaker Driver: 6m
m

, Im
pedance: 22 O

hm
s, THD <3%

@
50KHz-10KHz, Voltage 

Regulation: 3.7v, Bluetooth
® 5.2, Frequency Band: 2.402G

Hz – 2.480G
Hz, M

axim
um

 
Pow

er: <10dBm
, W

eight: 62.5g. FR
 D

river Président: 6m
m

, Im
pédance: 22 O

hm
s, 

TH
D

 <3%
@

50KH
z-10KH

z, Tension: 3.7v, Bluetooth
® 5.2, Bande de fréquence: 

2.402G
Hz – 2.480G

Hz,  Puissance M
axim

um
: <10dBm

, Poids: 62.5g. ES Controlador 
del altavoz: 6m

m
, Im

pedancia: 22 O
hm

s, TH
D

 <3%
@

50KH
z-10KH

z, Voltaje: 3.7v, 
Bluetooth

® 5.2, Banda de Frecuencia: 2.402G
Hz – 2.480G

Hz,  Poder M
axim

o: <10dBm
, 

Peso: 62.5g. DE Lautsprecher -Treiber: 6m
m

, Im
pedanz: 22 Ohm

, THD <3%
@

50KHz-10KHz, 
Spannungsregelung: 3.7v, Bluetooth

® 5.2, Frequenzband: 2.402G
Hz – 2.480G

Hz,  M
axim

ale 
Perform

ance: <10dBm
, G

ewicht: 62.5g. JP ス
ピ

ー
カ

ー
ド

ラ
イ

バ
ー

：
6ミ

リ
メ

ー
ト

ル
, イ

ン
ピ

ー
ダ

ン
ス

：
22オ

ー
ム

, THD THD <3%
@

50KHz-10KHz, 榊
圧

レ
ギ

ュ
レ

ー
シ

ョ
ン

：
3.7v, 

の
Bluetooth

® 5.2, 周
波
数
帯

: 2.402G
Hz – 2.480G

Hz,  最
大
パ
フ
ォ
ー
マ
ン
ス

: <10dBm
, 摜

摞
：

62.5グ
ラ

ム
。

ZH 扬
声

器
洀

动
器

：
6毫

伂
, 棊

抗
：

22欧
姆

, THD <3%
@

50KHz-10KHz, 䟄
压

庒
唑

：
3.7, 坬

䓨
5.2, 欠

带
: 2.402G

Hz – 2.480G
Hz,  最

大
功

䘖
: <10dBm

, 摜
摞

：
62.5克

。

Charge Earbuds
Rechargez Les Écouteurs
Audífonos De Carga
Carica Gli Auricolari
Carregar Auriculares
Kopfhörer aufladen
Opladen Oordoppen
Oplad Høretelefoner
Lataa Nappikuulokkeet
Lade Øreplugger
Ladda Öronsnäckor
Науш

ники С Аккумулятором
为

勂
机
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ン

充
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Reproduzir/colocar Em

 Pausa-
Atender/desligar
W

iedergabe/Pause-Annehm
en/Auflegen
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放
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停
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俑
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덵
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رفع مستوى الصوت

Volum
e  Down

Volum
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en
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e

Dim
inuir O Volum

e
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Volum

e Om
laag
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摞
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摞
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下
げ
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띉
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خفض مستوى الصوت
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Charge Case
Rechargez L’étui
Estuche De Carga
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Oplaadetui
Opladeretui
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䟄
座

充
榊

ケ
ー

ス
뢵

넩
걙

ꌱ
 띞
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뼍

ꫭ
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Voice Control Com
m

ands
Com

m
andes Vocales

Controles de Voz
Controlli Vocali
Com

andos de Voz
Sprachsteuerung
Spraakbediening
Stem

m
estyring

Ääniohjaim
et

Stem
m

ekontroller
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檂

声
コ

ン
ト

ロ
ー

ル
幼

檂
控

制
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ꫦ
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꽩
ضلا

باو
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Tæ
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Virta Päälle/Pois
Strøm
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开

机
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机
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M
éxico

Skullcandy M
exico S de RL de CV

Aristoteles 218
Polanco IV Seccion, M

iguel Hidalgo
11550, M

éxico City, M
éxico

Skullcandy.m
x

C
anada

Skullcandy C
anada U
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nit 205

Vancouver, BC
. V6A 1A4 C

anada
Skullcandy.ca

Europe
Skullcandy Europe BV
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ederland
Skullcandy.eu

Reset Device
Réinitialiser l'Appareil
Reiniciar el Dispositivo
Ripristina Dispositivo
Reinicie o Dispositivo
Kopplung zurücksetzen
Reset het Apparaat
Nulstil Enhed
Nollaa Laite
Nulstil Enhed
Återställ Enhet
Сброс устройства
摜

函
幍

备
デ

バ
イ

ス
を

リ
セ

ッ
ト

韥
韥

 녡
꫙

뇊
ض ةداعإ

ب
ط

زاهجلا 

EN M
axim

um
 operating tem

perature 45ºC. 
FR Tem

pérature m
axim

ale de fonctionnem
ent 45ºC. 

ES Tem
peratura m

áxim
a de funcionam

iento 45ºC. 
DE M

axim
ale Betriebstem

peratur 45ºC. 
JP 最

高
使
用
温
度
は
45℃

で
す
。

ZH 最
高
工
作
温
度

 45ºC。

FC
C

 C
om

pliance Statem
ent

This device com
plies w

ith Part 15 of the FC
C

 Rules. O
peration is 

subject to the follow
ing tw

o conditions: (1) this device m
ay not cause 

harm
ful interference, and (2) this device m

ust accept any interference 
received, including interference that m

ay cause undesired operation.
 C

hanges or m
odifications not expressly approved by the party 

responsible for com
pliance could void the user’s authority to operate 

the equipm
ent.

 This equipm
ent has been tested and found to com

ply w
ith the lim

its 
for a C

lass B digital device, pursuant to Part 15 of the FC
C

 Rules. 
These lim

its are designed to provide reasonable protection against 
harm

ful interference in a residential installation. This equipm
ent 

generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not 
installed and used in accordance w

ith the instructions, m
ay cause 

harm
ful interference to radio com

m
unications. H

ow
ever, there is no 

guarantee that interference w
ill not occur in a particular installation.

If this equipm
ent does cause harm

ful interference to radio or 
television reception, w

hich can be determ
ined by turning the 

equipm
ent off and on, the user is encouraged to try to correct the 

interference by one or m
ore of the follow

ing m
easures:

-- Reorient or relocate the receiving antenna.
-- Increase the separation betw

een the equipm
ent and receiver.

-- C
onnect the equipm

ent into an outlet on a circuit different from
 

that to w
hich the receiver is connected.

-- C
onsult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

ISED
 C

om
pliance Statem

ent
This device contains licence-exem

pt transm
itter(s)/receiver(s) that 

com
ply w

ith Innovation, Science and Econom
ic Developm

ent 
C

anada’s licence-exem
pt RSS(s). O

peration is subject to the 
follow

ing tw
o conditions: (1 )This device m

ay not cause 
interference.(2)This device m

ust accept any interference, including 
interference that m

ay cause undesired operation of the device.

L’ém
etteur/récepteur exem

pt de licence contenu dans le présent 
appareil est conform

e aux C
N

R d’Innovation, Sciences et 
Développem

ent économ
ique C

anada applicables aux appareils radio 
exem

pts de licence. L’exploitation est autorisée aux deux conditions 
suivantes :(1)L’appareil ne doit pas produire de brouillage; 
(2)L’appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, m

êm
e 

si le brouillage est susceptible d’en com
prom

ettre le fonctionnem
ent.

ISED SAR C
om

pliance Statem
ent

This equipm
ent com

plies w
ith ISED radiation exposure lim

its set forth 
for an uncontrolled environm

ent. End user m
ust follow

 the specific 
operating instructions for satisfying RF exposure com

pliance. This 
transm

itter m
ust not be co-located or operating in conjunction w

ith 
any other antenna or transm

itter.
The portable device is designed to m

eet the requirem
ents for 

exposure to radio w
aves established by the ISED. These 

requirem
ents set a SAR lim

it of 1.6 W
/kg averaged over one gram

 of 
tissue. The highest SAR value reported under this standard during 
product certification for use w

hen properly w
orn on the body.

C
et équipem

ent est conform
e aux lim

ites d’exposition aux 
rayonnem

ents ISED établies pour un environnem
ent non contrôlé. 

L’utilisateur final doit suivre les instructions spécifiques pour satisfaire 
les norm

es. C
et ém

etteur ne doit pas être co-im
planté ou fonctionner 

en conjonction avec toute autre antenne ou transm
etteur.

Le dispositif portatif est conçu pour répondre aux exigences 
d’exposition aux ondes radio établie par le développem

ent 
énergétique DU

RABLE. C
es exigences un SAR lim

ite de 1,6 W
/kg en 

m
oyenne pour un gram

m
e de tissu. La valeur SAR la plus élevée 

signalée en vertu de cette norm
e lors de la certification de produit à 

utiliser lorsqu’il est correctem
ent porté sur le corps.
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*W
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“G
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G
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Download the Skullcandy App
Télécharger l'app Skullcandy
Descargar la Aplicación Skullcandy
Scaricare l’App Skullcandy
Transfira a Aplicação Skullcandy
Die Skullcandy-App herunterladen
De Skullcandy-app downloaden
Download Skullcandy App
Lataa Skullcandy-sovellus
Last ned Skullcandy-Appen
Ladda ner Skullcandy-Appen
Загрузить прилож

ение Skullcandy
下

戌
 Skullcandy 应

䞷
Skullcandy ア

プ
リ

を
ダ

ウ
ン

ロ
ー

ド
す

る
Skullcandy 꼦

 鲙
끩

ꈑ
麑

뼍
韥

Skullcandy قيبطت ليغشت

Share Audio
Partager l'audio
Com

partir audio
Condividi audio
Com

partilhar áudio
Audio teilen
Deel audio
Del lyd
Jaa ääni
Del lyd
Dela ljud
Поделиться аудио
分

享
檂

帾
オ
ー
ディオを

共
有
する

오
디
오

 공
유

توصلا ةكراشم

Re-sync earbuds
Re-synchroniser les écouteurs
Volver a sincronizar los auriculares
Risincronizza gli auricolari
Sincronizar novam

ente os fones de ouvido
Synchronisieren Sie die Ohrhörer erneut
Synkroniser øretelefoner igen
Synchroniseer de oordopjes opnieuw
Synkronoi korvanapit uudelleen
Synkronisera öronsnäckorna igen
Synkroniser ørepluggene på nytt
Повторно синхронизировать науш

ники
摜

新
同

步
勂

塞
イヤフォン

を
再
同
期
する

이
어
 버
드
 재
 동
기
화

نذألا تاعامس ةنمازم ةداعإ

Pair Tile™
Associer Tile™
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parejar Tile™
Abbinare Tile™
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Tile™

 koppeln
M
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 koppelen

Par m
ed Tile™

M
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m
enkoblem
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揜
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ア

リ
ン

グ
す
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Tile TM نراق
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Q
uestions Visit: w

w
w.skullcandy.com

Si vous avez des questions, allez sur : w
w

w.skullcandy.com
Si tienes dudas, visita: w

w
w.skullcandy.com

Dom
ande Visitare il sito: w

w
w.skullcandy.com

Fazer perguntas: w
w

w.skullcandy.com
Bei Fragen: w

w
w.skullcandy.com

Voor vragen bezoek: w
w

w.skullcandy.com
For spørgsm

ål se: w
w

w.skullcandy.com
Vastauksia löytyy: w

w
w.skullcandy.com

For spørsm
ål, besøk: w

w
w.skullcandy.com

Vid frågor, besök: w
w

w.skullcandy.com
Если у вас возникнут вопросы, посетите: w

w
w.skullcandy.com

如
有

桽
欧

庆
幎

桽
：

 w
w

w.skullcandy.com
質
問
が
あ
る
場
合
は
こちら

を
ご
覧
くだ
さ
い：

 w
w

w.skullcandy.com
ꓭ

넍
 ꩡ

뼢
: w

w
w.skullcandy.com

w
w

w.skullcandy.com
 :ةرايزب لضفت ,تالؤاست يأ كيدل ناك اذإ :

Achats effectués à l’extérieur du C
anada et des États-U

nis
 Les produits Skullcandy sont couverts par une garantie lim

itée d'un an. Si ça ne fonctionne pas 
com

m
e prom

is, nous allons y rem
édier. Pour les réclam

ations de garantie, les questions et les 
conditions générales, visitez le site w

w
w.skullcandy.com

/w
arranty ou écrivez-nous à 

help-eu@
skullcandy.com

.

C
om

pras de productos fuera de Estados U
nidos de Am

érica y C
anadá

 Los productos Skullcandy cuentan con una garantía lim
itada de 1 año. Si no funciona com

o 
prom

etim
os, lo arreglarem

os. Para reclam
aciones en garantía, preguntas, térm

inos y condiciones, 
visita w

w
w.skullcandy.com

/w
arranty o envíanos un correo electrónico a help-eu@

skullcandy.com

Productaankopen buiten de Verenigde Staten en C
anada

 Producten van Skullcandy w
orden gedekt door een beperkte garantie van 1 jaar. Als het niet w

erkt 
zoals w

e beloofd hebben, m
aken w

e het in orde. Bezoek voor garantieclaim
s, vragen en algem

ene 
voorw

aarden w
w

w.skullcandy.com
/w

arranty of e-m
ail ons via help-eu@

skullcandy.com

Produktkjøp utenfor U
SA og C

anada
 Skullcandys produkter har en begrenset garanti på ett år. Dersom

 den ikke fungerer som
 lovet vil vi 

rette opp i det. For garantikrav, spørsm
ål og vilkår og betingelser gå til w

w
w.skullcandy.com

/w
arranty 

eller send oss en e-post på help-eu@
skullcandy.com

 

Tuoteostot Yhdysvaltain ja K
anadan ulkopuolella

 Skullcandy-tuotteilla on yhden vuoden rajoitettu takuu. M
ikäli tuote ei toim

i luvatulla tavalla, 
Skullcandy korjaa asian. Jos haluat tehdä takuuvaatim

uksen, sinulla on kysyttävää tai haluat lukea 
ehdot, käy osoitteessa w

w
w.skullcandy.com

/w
arranty tai lähetä m

eille sähköpostia osoitteeseen 
help-eu@

skullcandy.com

Produkter inköpta utanför U
SA och K

anada
 Skullcandys produkter levereras m

ed ett års begränsad garanti. O
m

 de inte fungerar som
 utlovat 

rättar vi till det. För garantianspråk, frågor och villkor, besök w
w

w.skullcandy.com
/w

arranty eller 
skicka ett m

ejl till help-eu@
skullcandy.com

C
om

pra de produtos fora dos Estados U
nidos da Am

érica e C
anadá

 O
s produtos Skullcandy estão cobertos por um

a garantia lim
itada de um

 ano. Se o produto não 
funcionar com

o prom
etem

os, nós resolverem
os o problem

a. Para reclam
ações ao abrigo da 

garantia, questões, e term
os e condições, visite w

w
w.skullcandy.com

/w
arranty ou envie-nos um

 
e-m

ail para help-eu@
skullcandy.com

Acquisti di prodotti fuori da Stati U
niti d’Am

erica e C
anada

 I prodotti Skullcandy sono coperti da una garanzia lim
itata di 1 anno. Se non funziona com

e 
abbiam

o prom
esso, sistem

erem
o le cose. Per richieste in garanzia, dom

ande e Term
ini e Condizioni 

visita w
w

w.skullcandy.com
/w

arranty o inviaci un’e-m
ail all’indirizzo help-eu@

skullcandy.com

Produktkauf außerhalb der Vereinigten Staaten von Am
erika und K

anada
 Für Produkte von Skullcandy gilt eine einjährige eingeschränkte G

arantie. Ein Produkt funktioniert 
nicht so, w

ie w
ir das versprochen haben? W

ir sorgen für Abhilfe. Für G
arantieansprüche, Fragen und 

AG
B besuche w

w
w.skullcandy.com

/w
arranty oder sende uns eine E-M

ail an 
help-eu@

skullcandy.com

Покупка продукции за пределами СШ
А и Канады 

 На изделия Skullcandy распространяется 1-летняя ограниченная гарантия. Если устройство 
не работает долж

ным образом, мы внесем исправления. Для получения инф
ормации по 

гарантийным претензиям, вопросам и условиям посетите сайт w
w

w.skullcandy.com
/w

arranty 
или напиш

ите нам по адресу help-eu@
skullcandy.com
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FÖ
RENKLAD 

EU-FÖ
RSÄKRAN O

M
 Ö

VERENSSTÄM
M

ELSE
Häri förklarar Skullcandy Internation G

m
bH att radioutrustningstypen [M

odell: S2G
TW

] överensstäm
m

er 
m

ed direktiv 2014/53 / EU.Den fullständiga texten till EU-försäkran om
 överensstäm

m
else finns på följande 

internetadress: skullcandy.eu/product-docum
ents

FO
RENKLET 

EU-O
VERENSSTEM

M
ELSESERKLÆ

RING
Herm

ed erklæ
rer Skullcandy Internation G

m
bH, at radioudstyrstypen [M

odel: S2G
TW

] er i 
overensstem

m
else m

ed direktiv 2014/53 / EU.Den fulde ordlyd af EU-overensstem
m

elseserklæ
ringen 

findes på følgende internetadresse: skullcandy.eu/product-docum
ents

DECLARAÇÃO
 

DE CO
NFO

RM
IDADE DA UE SIM

PLIFICADA
Por este m

eio, a Skullcandy Internation G
m

bH declara que o tipo de equipam
ento de rádio [M

odelo: 
S2G

TW
] está em

 conform
idade com

 a Diretiva 2014/53 / UE.
O

 texto integral da declaração UE de conform
idade está disponível no seguinte endereço da Internet: 

skullcandy.eu/product-docum
ents

DICHIARAZIO
NE 

DI CO
NFO

RM
ITÀ UE SEM

PLIFICATA
Con la presente, Skullcandy Internation G

m
bH dichiara che il tipo di apparecchiatura radio [M

odello: 
S2G

TW
] è conform

e alla Direttiva 2014/53 / UE.
Il testo com

pleto della dichiarazione di conform
ità UE è disponibile al seguente indirizzo internet: 

skullcandy.eu/product-docum
ents

VEREINFACHTE 
EU-KO

NFO
RM

ITÄTSERKLÄRUNG
Hierm

it erklärt die Skullcandy Internation G
m

bH, dass der Funkgerätetyp [M
odell: S2G

TW
] der Richtlinie 

2014/53 / EU entspricht.Der vollständige Text der EU-Konform
itätserklärung ist unter folgender 

Internetadresse abrufbar: skullcandy.eu/product-docum
ents
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